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B é t s. 
Minekutánna Ö Ts. K. Felsége ke 

gyelmesen méltóztatott Mélt. H e y d e n -
d o r f Péter, Major és í-sö Strázsa Mes
ter Urat a' Magyar Kir. Nemes Testőr
ző Seregnél a'" maga kívánságára Penzió
val elbotsálni: helyébe Méllós. Zilahi S e-
b e s László Urat méltóztatott hoszszas 
hív szolgalatja alatt szerzeit érdemeinek 
tekintetéből Máj orrá és í-sö Strázsa Mes
terré a' Magyar Kir . Nemes Testőrző 
Seregnél kegyelmesen kinevezni. 

G Ö r Ö g O r s z á g . 

A ' Monitor Nov . So-dikán Móreá-
b ó l ezeket írja. M a i s o n Generálistól 
N o v . 9-dikéröl érkeztek tudósítások. Ezek 
szerént a' Frantzia seregnek egy ré sze ; 
me l ly a' Mórea i Kastélyvárat ostromlot-
ta Navarinba és M ó d ó n b a viszszatért. A ' 
betegség kezd a' táborban ri tkulni; 's 
r e m é n y ű , hogy November hónapja az 
egésségre nézve sokkal kedvezőbb lesz. 
Egyébaránt nyilvánvalónak lá tsz ik ,hogy 
némel ly Regementekben azért szaporo
dott meg a' b i tegek száma, mivel az É-
gyiptomiak eltakarodások előtt, kenteié
nek voltak a' szabad ég alatt hajlékok 
nélkül táborozni. Mos t már minekutánna 
a' h a d i n é p vagy ; a ' 'városokba szállítta
tott b é , vagy deszkából készített hajlé
kokban lakik , meg szűnt a' nyavalyák 

o k a , V r e m é n y l h e t n i , hogy a' betegsé
gek is lassan lassan elenyésznek. A ' M i -
nisteriumhoz megküldött lajstromból ki
tetszik, hogy Nov. í-sö napján m é g 800 
beteg volt a' t áborban, kik tsaknem mind
nyájan változó hidegleléssel baj lódtak, 
e' pedig mármos t nem olly veszedelmes, 
mint eleinte volt. A z egész Frantzia se
r e g Osztályból, azolta, hogy T ű l o n b ó l 
kiindult mindöszve 2Ő2 ember halt meg. 
A ' sereg semmiben sem lát fogyatkozást. 
Olasz Országból számos tsapatokban szál
líttatnak által Móreába a' vágó?marhók , 
ü g y hogy az utolsó hónapban folyvást 
friss és az nap vágott igen j ó marhahús 
osztatott ki a' katonaság közöt t ; ezenkí
vül a' kiszabott b o r részeket most napon
ként loUözteiett mértékben kapják , és 
ahoz képest minden kívánságok telje
sen kielégíttetik 's panaszok nints. Mind 
a' lovasság lova i , mind az igás lovak QS 
öszvérek m é g eddig semmi fogyatkozást 
nem szenvedtek, minthogy az ide szállí
tott árpa, z a b , széna, szalma, azzal együtt 
a' mi i t t 'helyben szűkön találtatik, ele-

, gendö volt avra, h o g y j ó állapotban tar
tassanak. ' 

O r o s z O r s z á g . 

O d e ss a, Nov. 15-kén. A ' napokban 
6,800 T ö r ö k fog lyok , Ca'* V á r n a i Ör-
zö-Seregből valók) S a t u n ó ' f f h á l a ' D u -
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áiiái jöüetfy éá :67-i3*~5i-ui*» • — 
Regemenlel<tői kísértetve, K i e,vy felé el
ballagtak. — A ' Kereskedés Nov . 7-diké 
oitá násunk égészen meg'szűnt , és a1 por
tékáknak- k i v i t e l e ' b e h o z a t a l a é g y í o í -
mán :félbeszakadt. ; >. 

.. . / M o s k a u , Nov . 17 -kén: . , , A ' rég 
ehajíva várt té l , Nov. 13-kán ö römünk
re beállott; akkor éjjel szinte f é k Á r s i -
11 a ( » Á r ^ n a = r / 3 ö l ) h ó esett le — 's így 
ké |sen lett a' szán-út, melly a' kereske
dést fezen Fő város és a' Bi rodalom bel
ső részei között meg nyitotta. — N o v . 
15-dike reánk nézve nagy bámulásnak 
napja volt. A z E r i v á n i Basa T l i r o -
n u s a , két Osztály Ts . Test-őrző Grana-
térosoktól kísértetve, városunkba elér
kezett. Ezen thróhúsról már az élott egy 
két nappal nagy beszéd volt . N o v . i 4 - v 

ken délelőtti í o órákor (minthogy ek
korra' emlegették a' pompás Fejedelmi 
Szék élérl'.ezését) már minden Kereske--
dö - és kufárbóltok b é voltak zá rva ; a' ka-
P N K N R S ^ m l n t t kívántsi nép k i fe lé , és 
sietett K r e m l f e l é , hogy a' ditsö széket 
minél e lébb megpillanthassa. D e várako
zásában megtsalatkozott , mert egy fa
ládánál egyebet — a' mellybe a' thrőnus 
bé volt tsinálvá—-néni láthatott. — M o s t 
már ki van téve a' közönséges nézésre ; 
de semmi bámulni való nints rajta, sőt 
annak, a' ki az Orosz Tsászári. Széket 
már látta, nézésre sem méltó. E z , egy 
puszta közönséges fából készült régi m ó 
di űlöszék, kékre festve, könnyű ára 
nyozással, és e°" r ó™"- c - — - * ' 

t z c a - G a l i z í l i j ^ ' Kormányozó , meg-
vendégelte a' Granatéros sereget. A' 82* 
Öl hoszszú es 2 2 ;ől*:széles' Exerci'rozó 
Házban '79 asztal vol t , mindenik 5o sze
mélyre", "megterítve és borostyán koszo
rúkkal felékesítve; mindegyik asztalon 
l 5 palatzk b o r , i á palalzk ser, i5 pa-
latzk méh-ser volt, és 5 nagy üveg Pá
linkával tele állott. A ' katonaság mu'si-
ka szó alatt szép rendben oda ment, és 
a' Pa la lzkokból álló várat meg - és be
vette. A z asztalok j o b b és balfelöl patkó-
formára ú g y voltak el rendelve, hogy 
középütt nagy tágasság maradt; ide egy 
külön asztal volt téve a' Fö Kormányo
zó és a' Tisztek számára. Ő Hertzegsege 
elsőben a' Tsászár és a' Tsászarné.— 
annak ulánna a' jelenvalók egésségéért 
egy egy poharat ivott k i ; mellyre 2,000 
háládatos to rokbó l hangzott a' H u r r a h 
kiáltás.".— 

É j s z a k i A m e r i k a . 

N e w - Y o r k , Nov . 5-kén. Az új 
Elö lü lőre most lartatik a' voksolás. A-
d á m Urnák már 1 1 2 , Generális Jak-
s o n nak ped ig tsak 70 voksa van. De, 
öt Statusok ű . m . V i r g i n i a , 

I l l i n o i s , 
N e w - Y o r k , É j s z a k i - C a r o l i n a 
és M a r y l a n d , voksaikkal még hatra 
vannak. 

C o m m o d o r e B í d d l e ma érkezett 
meg hozzánk , 's meghozta P a r ^ a n 

., ~ B r a s i l i a és" B u e n o s - a y r e s kozott 
egy szív-formájú veres bár- szerzett Békességet; mellynek egyikleg-
tt u lö párnával. A ' Szék nevezetesebb pontja, e z : Buenos-ayres ti

zet Brasiiiának bizonyos summát, kár
pótlásul a' függetlennek esmértetett B a n-

sonnyal bévontt ü lő párnával. A ' szék 
karján van egy megaranyozott — Orosz
lán forma —- állat. _ Egyedül a' szőnyeg 
érdemli meg a"' nézést , mellyen a ' thrő
nus áll. Azt egyébaránt észre lehet a' Szé
ken venni, hogy drága kövekkel is m e g 
volt rakva, de a' mellyeket, minekelőt
te a' mieink kezébe jutott , leszedtek ró 
la. — Ugyan ezen alkalmatossággal 'Hor

d a O r i e n t á l , nevű tartományért, 
bö l — ú g y gondolják — idővel; meg 
nehézség fog származni. Mert nem le 
elgondolni , honnan fogja ^ » e n . , 
a y r e s a' k ikötöt t , summa pénzt 
rémleni. 

előte-



D e l i Amerika. 

Folytatása B o l i v á r új Constitutiójá-
n a k , mellyet a' Columbiai Köztársaság

nak adott : 
IV Rész. A ' K ö z T á r s a s á g b i r 

t o k á n a k f e l o s z t á s á r ó l é s i g a z 
g a t á s á r ó l ( A ' Köz-társaság. P.rae fe c-
t u r á k r a felosztatikj és a' P r a e f . e c -
t u s o k által —- kik egyenesen a' Státus 
Tanáts alatt á l lanak,— kormányoztatni) 
V Rész. A z I g a z s á g k i s z o l g á l t a 
t á s á r ó l ( A z Igazság a' Köztársaság né
vében egy Fő Törvényszék , több Apel -
láló-Székek, és Bírói-Székek által fog ki 
szolgáltatni. — A ' J u r y k n e k és F e n y í 
tő Politziai-Székeknek újabb és helyesebb 
elrendelése, első dolga fog lenni az líj 
Status Tanátsnak) V I Rész R ö z ö n s é-
g e s R e n d e l é s e k : Minden Columbiai 
p o l g á r , egyenlő a' törvónyelölt és akár-
mel ly Világi , E g y h á z i , vagy Katonai 
Tisztséget viselhet.— Minden ember sza
b a d ; senkit sem lehet tömlötzbe tenni 
azokon az eseteken k i v ű l , mellyek a' 
.törvényben meg vágynak nevezve , —r- ak
k o r i s , tsak az illető Tisztviselőnek írás
b a adott parantsolatjára és vétségének 
megnevezése mellett. Mindennek jussa . 
van gondolatait közre botsátani és C e n-
s u r a nélkül kinyomtatlatni, megtartván, 
azomban azon törvényeket, ;mellyek ezen 
szabadsággal való viszsza élésről szólia-
nak. —- A' Polgároknak birtoka és j ó -

szaga s z e n t , — a' mel lyre kezeit vetni 
senkinek sem szabad; és ha a' Köz-jóért , 
valamelly rendldvülvaló de nyilvánságos 
szükségben, a' Haza kéntelenítíetnék is 
Egyes személyek birtokához nyúlni : ak
k o r is tsak az alatt a' feltétel alatt sza
bad annak megesni, , h o g y érette méltó 
viszsza pótlás adassék. — A ' Columbiaiak
nak köteleslége az Országi őszeknek en
gedelmeskedni , a' törvényeket megtarta
ni; az Ország költségeinek viselésére, 

vagyonaiknak mértéke szeréntí, adózni 
a' Haza oltalmazására mindenkor készei.; 
lenni és annak megtartásáért, ka szükség 
ges volna,, j ó szágoka t , ny:*godalmokafc 
és életeket feláldozni: A ' Római Katholi-
ka Vallást, mint a' Columbia Val lását , 
o z Országlószéknek kötelessége; feltarta
ni és oltalma.**..!..' " J / ^ y 

E' jelen való Végezós t mint - Gönsti-
tutionalis T ö r v é n y t , annak módja sze
rént ki kell hirdettetni és meg kell tar
tani a' (Jan. 2-kára i85o-ban egybe hí
vandó) Rép Viselők Gyűlésének idejéig, 
a' mihoron a' Nemzet Képviselői a' K ö a 
Társaságnak más Constitutióf fognak ad
ni. — Költ B o g o t á b a n Aug . 27 kén 
1828 a' függetlenségnek 18-dik esztende-

Szcbadí tó , a' 
0 0 

B o l i v á r 
S i m o n jében. 

K ö z Társaság Elölülője . 
(Contra sign.) J. M . R e s t r e p o Bel

ső Minis te r ,—- St . B e r g a r ű Külső 
Minister, R. U r d a n e t a Hadi Minister, 
N . T a n c o Finantz-Minister." — (.Ezen 
űj Constituliót P á r i s ban égybevetették 
azon Frantzia Constitutióval, melly a' 
Consulok idejében a' Köz Társaság VIIf 
esztendejében hozallatott; és nagy ha
sonlatosságot találtak a' kettő között) . 

M e x i k ó , Sept. 26-kán. G o n i s a 
P e d r a z a Grls az eddig volt Hadi M i 
nister Sept. elején az U n i ó (egyesűit 
K ö z Társaság) Elölü lő jévé elválasslaíotr." 
A' voksoló 1 2 Statusok k ö z z ű l , o, ötetvá-
lasztotta ; a' vetélkedőjének G u e r r e r o 
Grlsnak tsak három voksa volt. —- Gen. 
S a n t a A n á mihelyt ezt meghallotta 
5 o o emberrel J a l a p ából ki indul t , h o g y 
barátjának G u e r r e r 0 n a k ügyét fegy
verrel ol talmazná, és -— minden esetre 
— P e r o t e várát elfoglalná. El is fog
lalta; innen Sept. 16-kán egy Nyilntkoz-
tatást bótsátotf ki a' Nemzethez (mel ly 
minden Mexikói Ujságlevelckben k inyom
tattatott; a' honnan megtetszik, h o g y a' 
Tisztviselők M e x i k ó b a n , kik erre enge-
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delmet adtak, nem sokat félnek ezen 
pártoskodástól) , mellyben azt kívánja 
D hogy Gen. P e d r a z a válasz tatása sem-
misíttessék m e g , 2) hogy helyébe Gen. 
G u e r r e r o választassák él és 5 ) min
dén Spanyolok / k i k még M e x i k ó ban 
vannak, űzettessenek ki. M í g ezen 5 p o n 
tok b é nférir tellyesíttetneít, addig ö a' 
f egyvere ié n e m teszi. A ' mostani E lö l 
ülő ( V i c t o r i a ' G u a d e l u p e U r ) és 
a' Mexikói F ö Tanáts hasonló Nyilatkoz-

• tatást adtak ki mindjárt* másnap (Sept ' 
1 7 - k é n ) , mellyben Gen. S a n t a A n a , 
ha a' néhi kiszabott idö alatt fegyverét 
le nem teszi, Haza árúlónak hirdettetik, 
a' kit minden, a' ki találja, szabadon 
megölhet , katonáinak, kik az engedel
mességre viázszatérnek, bótsánat és fele
dékenység ígértetik. — D e S a n t a A n a 
a' fegyvert le nem tette; O a x a p a váró-, 
sára reáment , mellyet ugyan az oltalma
z ó Seregek vitézsége miatt el nem fog
lalhatott, de 5 o , o o o piasztert, mel lyet 
az Országlószék a' rendes katonaság fi
zetésére küldöt t , hatalmába ejtett, Sept. 
ag-kén a' Képviselők Háza M e x i k ó ban 
törvénnyé tette, h o g y minden 20—5o esz
tendő között lévő Férfiak katonáslu. Jni 
tartozzanak. Sept. 24-kén meghatalmaz-
latott az E lö lü lő ; h o g y mindent a' mit 
a' Köztársaság- bátorságára a' je lenvaló 
veszedelmes i d ő b e n , jónak í té l , h a t á r 
t a l a n hatalommal tehessen. Minden ar
ra mutat, hogy ez a ' lázzadásnem Cihá
ra elnyomattatik. ;A' V e r a - C r u z i T ö r 
vényhozó Gyűlés (ennek í " f i tosnak 
t.i. V e r a - C n i B n a k , állott szolgálat)á-
ba a' pártos Generális) S a n t a A n á t . 
Haza árúlónak hirdette ki. 

Maga G u e r r e r o , a' k i Vice E lö l 
ülővé van elválasztva, a' zent 1 "lésbe részt, 
nem vesz. Ezokáért nagy a ' g y a n ú , h o g y 
S a n t a A n a tulajdonképpen nem is ő 
érette és,az ö ügyté r t fogott fegyvert , 
hanem a1 H a v a n n á b a n lévő Spa

nyo l Hadisereg Vezérével van egyetér
tésben. 

S p a n y o l O r s z á g . 

Madrid , Nov. 17 -kén . M á r i a -
L u i s a - C h ar 1 o t t a Hertzeg Aszszony, 
Infans D . P a u l a Hitvese, még tegnap 
előtt Theá t romban volt. A ' honnan nagy 
tsudálkozást okozot t a' városban, annak 
hallása, h o g y a' Hertzeg Aszszony teg
nap reggel 5 órakor egy Hertzeg Asz-
szonyt szült. A ' Szülés olly hirtelen meg
esett, h o g y a' Nápolyi Követ , (a' kiért 
értté küld tek , hogy a' szülésen je
len lenne , ) és még mások egynehányan, 
már későn mentek. A ' kisded Hertzeg 
Aszszony neve M á r i a T e r é s a C a r o -
l i n a . A ' F ő vá ros lakosa i , kik előtt a' 
gyermekágyas Hertzeg Aszszony nyájas 
leereszkedéséért nagy kedvességben áll, 
felette örvendettek ezen szerentsés és 

'hirtelen lett szülésen. — A' Király »' 
köze lebbi 8 H ó n a p alatt 242,000 Reájt 
adott magános kaszszájából némelly szű
kölködő Káznépeknek. — B u r g o s b a n 
igen gonosz harmadnapos hideglelés ural
kodik. 

C e u t á b a n (Af r ikában ) a' város 
űtszái kövei újonnan kirakattatnak es 
estve a' város költségén lámpások által 
kivilágosíttatnak. — Köze l G e u t á h 0 a 
Sept. i5 -kén egy Spanyol Ha jó a' tenge
ren meggyűlad t . Sok óltatlan mész von 
rajta, me l ly némelly- Királyi épületek 
számára küldetett ; hihetően erről gy u" 
ladt m e g a' Hajó. Az égést tisztán meg
lehetett látni a' V á r o s b ó l , és minden 
Bárkák és ladikok egyszerre siettek se
gítségre. A ' Hajón lévő személyeket p 
81-en voltak -— mind meg mentettek, 
de a' te rhet , a' fegyvereket, 's átaljáb»« 
a' mi a' Hajón volt a' tűznek 's víznek 
kellett engedni. 

B a r c e l o n a , Nov. 2-kán. Tizen" 
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három Spanyol j o b b á g y o k , ckik közöt t 
D o n J o s e O r t e g a Obers ter , D . A . 
C a v a l l e r o Oberstlieutenant, D. J a c - , 
q u e s Kapitány D . R o m o s o Hadnagy, 
M e s t r e és V" i t u r i Zászlótartók, 's a't.) 
mint Felség és Haza árúlók a' város bás
tyáján tegnap kivégeztettek. Ezeknek 
vétségéről a' kiosztogatott Hivatalos Je
lentésben ez mondat ik : „ E z e k , — ha 
.,tzéljokat nézzük — egy gonosz , — ha 
„ a z eszközöket , mellyekhez nyúlni aká
c á n a k , tekintjük — borzasztó öszve-
„esküvést fox-máltak: mellynek helyéül 
„ B a r c e l o n á t választották, hogy az 
„1820- iki botránkoztató jelenések itten 
„ ismét megújuljanak. Másfelől az O r 
s z á g b ó l kifutott Pártosok, egyet ért-
„ v é n az utolsó felzendülésbeli megelége-

' „de t lenekkel , az ú g y nevezett A g r a -
„ v i a d ó s o k k a l , C a t a l o n i á r a készűl-
„ t e k rohanni. D e tetszett az Isteni gond-
„viselésnek, a' Királyiszék megmaradá
s á r a , a' dolgot ú g y "intézni, h o g y az 
„Oszveesküvés kitudódnék és világosság
i r a jőne . A z Oszveesküvés fejei részsze-
„ r é n t a' Külföldre futottak." A z elsők 
k ö z z ű l valók valának az említett 1 3 férj-
í i ak , kiknek testeik, a'kivégeztetésután, 
akasztófákra függesztettek. 

N a g y B r i t a n n i a . 

M á l t a Oct. 2 7-kén. A' Máltai F ö 
Kormányozó megtiltotta , hogy innen 
s e m m i f é l e marha , különös engedelem 
nélkül ki ne vitessék, a' ki ez ellen tse-
leksz ik , minden kivitelre szánt marhá
ját elveszti. Oct. 23-kán indult el innen 
azon 7 Orosz hadi hajókból álló tenge
ri e r ő , melly a' Dardanellák elzárására 
vagyon kirendelve. —- October 9 dikén 
érkezett meg I b r a h i m Basa Moreából 
Alexandriába. Sokaknak jelenlétében ment 
az Attya e l e ibe , 's előtte lehajolván an
nak a' lábát vagy a' foszlánjának szár

nyát akarla mégtsókolni , de az Attya 
M e h e m e d nem engedte , 's a' kezét 
nyújtotta a' fijanak, mellyet ez három
szor vitt ajakaihoz mégtsókolni. Ezután 
egjn Divánnak a' végére leüle. Későbben 
más szobába menvén , olt az Udvari T isz 
tek tiszteletét fogadta é l , • kik szeren tsés 
viszsza jövetelén örvendeztete Az Attyá-
val együtt Ibrahim Basa rövidnap Kairó
ba szándékozik menni . , - Í 

L o n d o n , N o v . 29-kén. A ' Király 
megmaradt a' Meze iházban , me l lyben 
eddig lakott a' W i n d s o r i Párk mellett, 
és a' Kir. Kastélyba — jóllehet Nov . 24-
kén az Ő Felsége szobái már mind ké
szen voltak, — nem költözött bé . Egyéb-
aránt a' W i n d s o r i a k n a k , kik a' Ki
rály beköltözésének örömére pompás ké
születekről gondolkoznak vala, Ő Fel
sége értésekre adta, hogy örömest fog
j a látni azoknak tökélletes elmaradását. 

A' Ministeriumban, a' mint a' híre 
van , némelly változások fognak történni; 
nevezetesen: L o r d M e l v i l l e az Admi
ralitás élsö Lord ja Hivatalát egy másik
kal fogja feltserélni; L o r d L o w t h e r , 
Marqúis S á l i s b u r y és L o r d S i d-
m o u t h a' Kabinéiba fognak lépni. E z 
utolsók mind a' hárman ellenségei az 
Emancipationak. 

A' S u s s e x i Her tzeg , ki a' térdét 
megsértvén, darab idő olta beteges volt , 
meggyógyul t . •— C o b b e t Ur kihirdet
tette, hogy ö egy Papíros fábrikással 
G u i 1 f o r d b a n , próbául, 5o árkus pa
pírost készíttetett ro's-hajból. Ezentalál-
rilány — az ö vélekedése szerént — esz
tendőnként egy milliomot kéméll m e g 
az Országnak, a' mit most a 'Külföldnek 
kéli rongyér t fizetni. 

G i b r a l t á r , Nov . 10-kén. „ A ' b e 
tegek száma meghevesedctt, nem több 
569-nél; 's az utolsó három napokban 
tsak 46-an holtak meg. A ' tél köze led ik , 
a', levegő hívesedik; 's reményijük, h o g y 



a1 'pusztító nyavalya valahára megszűnik. 
— Gen.' Don a' Kormányozó be tegedé 
nem aT: Sárga hidegben. Az ö halála most 
nagy tsapás.lenne a' városra. — L o n 
d o n b ó l némelly j ó szívű emberek 2779 
f; sterlinget küldöttek a' szükségben lévő 
szegény Háznépek számára. Ezen segit-
ség nélkül /sokan, nem tudjuk, hová let
tek v o l n a . " " ; - * -

J á p á h b a n C C h i n a mellett) egy H o l 
landus engedelmet nyert az Országlószék-
t ö l , hogy néhány esztendőkig ott lak-
hassék. Éz most -—a' mint a' G a n t o n i 
11 é g i s t e r írja — Matériálékat szede
get ennek az esmeretlen és semmi ide
gent maga körűi meg nem szenvedő Or
szágnak Históriájára. A ' J a p á n i T u d ó 
sok igen• megszerették a' M o r r i s o n 
Gliinai Szótárját. A ' legkedvesebb aján
dék a' mit N a n g a s a k i b an (egyik F ö 
Városban) egy barát a' másiknak tehet , 
égy ollyan L e g y e z ő b ő l á l l , mel lyre a' 
M o r r i s o n Szó- tár jából valami írva 
vagy festve van. 

"• F r a n t z i a O r s z á g . 

_ P a r i s , D e c . i napján. A ' T u i l e -
r i a Palotában JNov. Sokán nagy D i p l o 
matikai Udvarlás fmellvpt t- i a' Külső 

nyos szemekkel megvisgálják. — Az E-
gyip íomba küldött Frantzia Tudó-ok 
Sept. 19-ike ól ta , Ka í r ó b a n vannak. ' 

A ' G a z e t t e d e F r a n c é egy le-
vélet k ö z ö l Na varinból Oct. 29-ikéröl, 
mellyben a' többek közöl t e' mondatik: 
„ A z egyesült Hatalmasságok három Kö-
vetei, a' G ö r ö g Országi Határ megálla
pítása felett tanátskoznak. Sokféleképpen 
beszél lik a' Határlínea vonallafását. Né-
mellyek azt mondják , hogy a' Korinlhu-
si I s t m u s nál fog a' Határ linea hiízat-
tatni — ü g y h o g y e' szerént mégAthe -
ne is ki esnék líj Görög Országból. Má
sok azt erős í t ik , hogy a' Határ línea az 
A r t a i Öböl tő l a' Z e i t u n i Öbölig me
gyén , és a' N e g r o p o n t o n kivűl az 
Archipelagusi Szigeteket is magában fog
lalja. Vannak ol lyanok i s , kik azt hiszik, 
hogy líj G ö r ö g Ország tsupán M 0 r e á-
ból és a' C y c l a d e s Szigetekből fog ál
lani. Egyébaránt ez mind tsak hozzá ve
tés és gyanítás. Magok a' Követek, kik
nek együtt-tanátskozásai ezen dologban 
most is tartanak, még semmi határozást 
nem tettek. — A ' N a v a r i n i Kikötőben 
egy Orosz és egy Anglus Hajó sintsen; 
maga van itt a' M a r s e i l l e (nevű L í 
nea hajó) egynehány Briggekkel és 80 
Szállító Hajókkal . 

T o u l o n , N o v . 25-kén. A z ide va
ló Kikötőbe tegnap és tegnapelőtt 21 Szál
lító Hajó érkezett viszsza; de mind ösz
ve 60 at várnak úgymint 27-et Nava-
r i n t ó i , 35-at A l e x a n d r i á b ó l . Ezek 
azok a' H a j ó k k i k I b r a h i m o t serege-
vei együtt M o r e á b ó l haza vitték. Az b-

matikai Udvarlás (mellyet t. i. á rxuisu 
Országi Követek tettek) tartatott. E z e n 
alkalmatossággal az Anglus Követ Fe le 
sége a' Királynak bémutattatott és az Ud
varnál ebédelt. ' 

, A z ifjú B o r d e a u x i Hertzeg N o v . 

27-kén az Invalidusok házát megnézte . u v -------- . . „ .p . n n vcs és 
— M a r t i g n a c U r , a' belső Minister gyiptomi katonák hitel teleti sze j 
a' Tudományok Akadémiáját N o v . 2 2-kón nyomorul t állapotban voltak , .a ^ 
költ írásában megszóllította, h o g y nevez- a ' reá j o k ragadt motskos szeny ^ . _^ 
zen ki egynehány tudós és talentomos 
férfiakat k i k ' M ó r e á b a utazzanak és 
ezen néyezetes tájékát a' régi Históriá
nak, a' most ott lévő Frantzia Hadise
reg oltalma alatt, bejárják és tudomá-

máig sem lehetett egészén kitisztítni. 
A ' S c i p i o Líneahajókkal M o r e a a a 
megyén j és 45o Mineur t , sok Seborvo 
és Patikáriust számos Tábori szerekig 
és bútorokkal együtt viszen magava • 



Ezen hajóknak ma kellett .volna, elindul
n i ; már induló félben is voltak; de hir
telen •••—, T e 1 e g r, á p h o n : — parantsolat 
jött Parisból a' .kiindulás elhalasztására. 

Qberster F a b v i e r Görög Ország
ba viszsza megy. N o v . 26-kán L y o n b a n 
vol t , innen T o u I o n b a utazott, h o g y 
ottan hajóra;űljön. , ' 

P p r t i i g a 1 1 i a. 
D . M i g u e l és a' testvérjei, a' két 

Hertzeg A s z s z o n y o k , a' L i s b o n a i 
Udvari Újságban Nov . i4-kén és i á k é n 
kiadatott Seborvosi B u l l e t i n e k sze
rént— meglehetős állapotban vágynak. 

K é s ő b b i — N o v . 17 kéről szólló — 
Lisbonai levelek szerént D . M i g u e l , a' 
k inek , a' lábán k ivűl , két oldal-tsontja 
is öszve tört igen roszszul van és fel
gyógyulása nagyon kétséges.. 

Ujabb tudósítások Madridból N o v . 
23-káról azt í r ják, h o g y D . Miguel j o b 
ban van , a' görtsös rángatódzások rajta 
megszűnteit és helyreállását rövid idő 
alatt reménylik. 

-• ' M a g y a r O r s z á g . 
S o p r o n . A ' fo lyó Esztendő, N o v . 

26 ka mély gyászba borította az Ágostai 
Vallást tartó Evangélikusok Intézetét. 
Ugyan is e' nap,' végezte T . T. S e y b o 1 d 
Pál U r , az Ekesszóílás és Természeti 
Tudományok ' legérdemesebb 's tudóssabb 
Professora fá;állhatatlan munkásságú 's 
közhasznú betsss Eletét. Hideeült Tete-
mei a' Boldogultnak harmadnapra ű. ni. 
29-kén Erdemeihez il lő tisztelettel temet
tettek el . .Béke 's áldás Hamvain! 

P e s t r ő l . Hivatalos , de felelte szo
m o r ú tudósítás úrkezett Erdélyből aVN. 
M . K. Helytartó Tahátshoz, h o g y f o t t , 
és nevezetesen.Brassóban a'pestis kiütött, 
mel ly Bukurestböl vitetett oda által. Ezen 
gonosz nyavalya tovább terjedésének meg-
gátolására az Erdélyi F ö Orvos mindjárt 

Jet t hathatós r ende l t eke t . , -

Pestről. Me l ly szemlátomást gyarapo
dik a 'közelebbi Országgyűlés után mind
járt Felséges helyben hagyással Pesten fel
állított, és j ó foganattal előre haladó V á 
lt o k ' I n t é z e t e , az ezen Intézetre ügyér 
lő Választottság' tudósításából, -és az ada
kozóknak alább tett feljegyzésébö,k,kitct-
szik. Egyszersmind a' Pes t en lakozók
nak , vagy az idegen itt mulatóknak, k ik 
ezen Intézet' belső szerkez^égjét megte
kinteni kívánják , a' felügyelő .Válasz
tottság utasításul hírűi adatja: hogy a' 
folyvást való háborgatásoknak, és a'fenn
álló rend' félbe szakaszosának elmellő-
zésére nézve, minden héten tsakTsötör-
tökön- délelőtt 10 órától 12-ig lehet az 
Intézetbe a' megtekintés végett bemenni. 
— Azon buzgó és nagy lelkű Hazafiak' 
neve i , kik ajánlásaikkal a' Pesti vakok' 
Intézetét a' f. 1828-diki Április első nap
jától fogva ugyan a' ff e. October utolsó 
napjáig gyarapították, a' tett ajánlások
kal egygyütt, í m e z e k : (ezek V . Cz.) A ' 
Varga Czéhtöl bejött 3 ö f . , V a g n e r I g -
nátz Úrtól 10 f., Ns. Csanád Vármegyé
től 46 f. 1 5 k r . , Sz. K . -Nagy-Szomba t 
Városától 02 f. 5o kr., C s e r e n e i Jó ' sef 
Budai V. Á . Diakónus Úrtól 5 f., Sz. K. 
Péts Városától 179 f. 40 kr., Ns. Bihar 
Vármegyétől 21 f. 4kr., Sz. K. Bárlfa Va
rosatok 3o f., Ns. G y ő r Vmegyétö l 1-25 f. 
22 kr., Esztergom Vmegyétöl 286 f. 14 
kr., Kis Harti Evang, Községtől 9 f. 3p kr., 
Sz. K. Sopron Városától 248 f. 46 kr., 
Ns . Heves Ymegyé lö l Cg f. 20 kr., Ns. 
Posony Vmegyé tö l 217 f. 38 kr., Pilisi Já
rásnak Ráczkevei kerűletjéböl 82 f., K o -
v á t s Márton Mihá ly Superintendens Úr
tól 84 f. 1 1 1/2 k r . ; A ' Hédervári Ura
dalomtól 100 f., Sz. K. Fejérvár Városá
tól 10 f., Ns. Csongrád Vmegyétöl 10 f., 
Méltós. Püspök B c l i k Jó'sef Úrtól 307 
f. 2 6 2 / 4 kr., Sz. K. Győr,; Városától 100 
f., Sz. K. Lőtse Városától 100 f. 5o kr., 



Mélt. RosnyóiPüsp . S c i t ő v s z k y Jó'sef 
Úrtól 85 f. 5ö k r . " Ns. Krassó Vmegyé -
töl 542 f. i 3 k r . , a' Csanádi Káptalantól 
400 f. i 5 k r . , Méllós. Püspök B e l á n -
s z k y Jó'sef Úr tó l 385 f., Ns. Bars Vme-
gyétől 10 f . , a ' Szepesi 16 Koroná l i sVá
rosoktól 188 f. 5 i kr . , B r o d s z k y Já
nos Almási Számtartó Úrtól 20 f., Pá 
l i n k á s Sámuel Ürtól 5 f., A l t m a n S á -
muel Abony^í Izraelitától 5 f., Ujszász 
helysége* Községétől 11 f. 40 kr., ÓKets -
ke helységétől 19 f. 7 kr., Rékas hely
ségétől 10 f., bizonyos nevetlen Ú r t ó l 
10 f., Ns. Posega yá rmegyé lö l 101 f., 
Báts Szirmiai A. C. Senioratuslól i 3 i , 
a ' tú l a' Duna i -A. C. Superintendentiá-
tól 10 f., Gró f N á d a s d y Ferentz Vá
czi Püspök Ő Exja ' Megyé jébő l 785 f., 
Mélt. L á z á r Ágoston Úrtól 100 f.,Ki-s 
Antal Úrtól 100 f•, a' Nagy-Betskereki 
Járásnak némelly. helységeitől 2Ö4 f. 38 
kr., Nagy Betskerek Városától 5oo.f., né
melly ottan lakozó Uraktól 67 f. 23 kr.j 
a' N a g y - S z . Miklós i Járásnak-némelly 
helységeiből 1 7 6 f. 3o., az Uj-Péts i Já
rásból 162 f., T . M a r c z i b á n l y i L a j o s 
Úrtól 25 f., Csóka helysége Községétől 
6 f., ismét Ns. Krassó Vmegyétöl 82 f. 
4o kr . , a' F ö Tiszt. Vácz i Káptalantól 
100 f., Mélt . Szombathelyi Püsp. B ö l e 
András Úrtól i 6 5 f. 25 k r . , a' Kassai 
Püspöki Megyébő l 25o f., Ns. Nyitra Vár 
megyéből 1 7 1 f., Sz. K. Debreczen V á r o 
sától 3 i6 f . ,Mél t . N . Váradi Püspök L a i-
c s á k Ferentz Ur ' Megyéjéből 200 f., a' 
Munkátsi Püspöki Megyéből 59 f. 2 7 kr., 
a' Ns. Jász és Kűn Kerületből 1072 f. 5ó 
kr., Mélt. Püspök B é l i k Jó'sef U r által 
a' 16 Koronális Városokból 10 f., Ns. 
Z ó l y o m Vmegyétöl 72 f. 5.7 kr., Ns. T e -

„ v y e S c h m i d t Fi lep Öz

vegyétől 5b f., Ns. Trentsin Vmegyétöl 
209 f. 48 kr . , a' N. M . Kalotsai Érsek Ú 
Exjától 1 7 6 f. i 5 hr., Ns. Thurócz Vár
megyé tő l 5 o f., a'Pesti Kávés Uraktól Ci 
f. — ( A ' következők ezüst pénzben) A' 
Pesti Varga Czéhtől 12 f., V a g n e r Ig
nátz Úr tó l 4 f., az Újvidéki Rácz Szabó 
Czéhtől 5 f., F ö Tisz. M i s k o l c z y An
drás Pétsi Kanonok Úrtól 40 f., Ns. Bi
har Vármegyé tő l 6 f., Sz. K. Sopron Vá
rosától 5 i f. 2 kr., Sz. K. Károlyvár Vá
rosától 6 f. 1 k r . , Ns Fejér Vármegyé
től 654 f. 2 2 kr., "Ns. Várasd Vmegyétöl 
5 f. 3o kr., Tiszteletes R r t s m e k y Já
nos Úrtól i 5 f. 12 kr., az Újvidéki Tő, 
Szabó , és Varga Czéhtől 9 f., Ns.Verö-
cze Vármegyé tő l 58 f. 5o kr. , Ns. Árva 
Vármegyétő l 102 f. 20 kr., ismét Ns. Fe
j é r V m e g y é t ö l 76 f., A u x e n d i a d e s 
Demeter Úrtól 42 f., Mélt . Generális 
Ü r m é n y i Jó'sef Úrtól 100 f., a' közön
séges próbatétel ' alkalmatosságával 227 f. 
36 kr . — E z e n kivül az Intézetbe követ
kező rendes fizetések történnek: 0 Ts. 
R . F ő Hertzegsege' az Ország' Nádor-
Ispányának Kegyelmes Hitvese egy leány 
tanítványért fizet esztendőnként i44 »•) 
G r ó f Z i c h y Káro ly Ő Exja szinte egy 
világtalan leányért 144 f., GrófEszter -
h á z y M i k l ó s Ö Nagysága szinte egy vak 
leányért 144 f. mind ezüstben. 

mes 

A ' p é n z folyamat D e c e m b e r 11-dihén; 
közép árr: 

A ' Státus' 5p. Centes Obligátzióji í)5 3/5 
A z 1820-béli sorsosok, 
A z 1821 -bé l i hasonlók, I2i5/k 
Bétsvárosa 2 1/2 p . Centes Bankó Obb-

gá tz ió j i ,5o 1 / 4 for. kel tek,mind Conv. 
, A' . Bank - Aktz iák keltek 1096 forinton 

Conv. Pénzben . 

S z e r k e z t e Kiadó M á r t o n J ö ' a e f, Professor. (Untere Backer-Strasse Nro 7420 

. - Nyomtató Haykul Antal, (Obere Backer-Strasse Nro. 752.) 


